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II

(Ikke-lovgivningsmessige retsakter)

AFGORELSER

KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE (EU) 2020/514
af 8. april 2020

om endring af bilaget til gennemforelsesafgorelse 2014/709[EU om dyresundhedsmassige
foranstaltninger til bekeempelse af afrikansk svinepest i visse medlemsstater

(meddelt under nummer C(2020) 2292)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europzaiske Unions funktionsmade,

under henvisning til Radets direktiv 89/662/EQF af 11. december 1989 om veterinerkontrol i samhandelen i Faellesskabet
med henblik pd gennemforelse af det indre marked ('), sarlig artikel 9, stk. 4,

under henvisning til Radets direktiv 90/425/EQF af 26. juni 1990 om veterinarkontrol i samhandelen med visse levende
dyr og produkter inden for Unionen med henblik pa gennemforelse af det indre marked (3, seerlig artikel 10, stk. 4,

under henvisning til Rddets direktiv 2002/99/EF af 16. december 2002 om dyresundhedsbestemmelser for produktion,
tilvirkning, distribution og indfersel af animalske produkter til konsum (), sarlig artikel 4, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved Kommissionens gennemforelsesafgarelse 2014/709/EU (%) er der fastsat dyresundhedsmeassige foranstaltninger
til bekaeempelse af afrikansk svinepest i visse medlemsstater, hvor der har veeret bekraftede tilfelde af sygdommen
hos tamsvin eller vildtlevende svin ("de bererte medlemsstater”). I del I-IV i bilaget til nevnte gennemforelses-
afgorelse afgrenses og listeopferes visse omrdder i de bererte medlemsstater, og omrdderne er opdelt efter
risikoniveauet under hensyntagen til den epidemiologiske situation for sd vidt angdr den pégeldende sygdom.
Bilaget til gennemforelsesafgorelse 2014/709/EU er blevet @ndret flere gange med henblik pa at tage hensyn til
andringer i den epidemiologiske situation for sd vidt angar afrikansk svinepest i Unionen, sdledes at navnte bilag
afspejler disse @ndringer. Bilaget til gennemforelsesafgorelse 2014/709/EU blev senest andret ved Kommissionens
gennemforelsesafgorelse (EU) 2020/451 (°) som folge af forekomster af afrikansk svinepest hos svin i Polen og
Ungarn.

EFTL 395 af 30.12.1989,s. 13.
EFT L 224 af 18.8.1990, s. 29.
EFTL 18 af 23.1.2003, s. 11.
Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/709/EU af 9. oktober 2014 om dyresundhedsmassige foranstaltninger til bekeempelse
af afrikansk svinepest i visse medlemsstater og om ophaevelse af gennemforelsesafgorelse 2014/178/EU (EUT L 295 af 11.10.2014, s.
63).
() Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2020/451 af 26. marts 2020 om endring af bilaget til gennemforelsesafgorelse
2014/709/EU om dyresundhedsmassige foranstaltninger til bekeempelse af afrikansk svinepest i visse medlemsstater (EUT L 94 af
27.3.2020, 5. 23).

N
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(2)  Siden datoen for vedtagelsen af gennemforelsesafgorelse (EU) 2020/451 har der vearet en ny forekomst af afrikansk
svinepest hos tamsvin i Polen.

(3) I april 2020 blev der konstateret et udbrud af afrikansk svinepest hos tamsvin i distriktet poznanski i Polen i et
omrdade, der ikke er opfert pa listen i bilaget til gennemforelsesafgorelse 2014/709/EU. Dette udbrud af afrikansk
svinepest hos tamsvin udger en eget risiko, der ber vere afspejlet i naevnte bilag. Dette nye omrade i Polen, der er
bergrt af dette nylige udbrud af afrikansk svinepest, ber derfor nu opferes i del III i bilaget til gennemforelses-
afgerelse 2014/709/EU. Da de omrdder, hvor den epidemiologiske situation fortsat udvikler sig og er meget
dynamisk, er opfert i del IIT i bilaget til gennemforelsesafgorelse 2014/709/EU, ber der altid tages seerligt hensyn til
virkningen pd de omkringliggende omrdder, ndr der foretages @ndringer med hensyn til omrader opfert i navnte
del, sdledes som det er sket i dette tilfelde. Det er ogsd nedvendigt at opfere nye omrdder i del I i bilaget til
gennemforelsesafgorelse 2014/709/EU, som ligger i naerheden af det nye omrade, der er opfert i del IIL

(4)  Efter denne nylige forekomst af afrikansk svinepest hos tamsvin i Polen og under hensyntagen til den nuverende
epidemiologiske situation i Unionen er regionaliseringen i denne medlemsstat blevet revurderet og ajourfert.
Desuden er de eksisterende risikostyringsforanstaltninger ogséd blevet revurderet og ajourfert. Disse @ndringer skal
afspejles i bilaget til gennemforelsesafgerelse 2014/709/EU.

(5)  For at tage hensyn til den seneste epidemiologiske udvikling vedrerende afrikansk svinepest i Unionen og for at
bekaempe de risici, der er forbundet med spredning af sygdommen, pd en proaktiv méide ber der for Polens
vedkommende afgranses nye hejrisikoomrader af en tilstrackkelig storrelse, som pd beherig vis ber opferes i del
og Il i bilaget til gennemforelsesafgarelse 2014/709/EU. Bilag I og III til gennemforelsesafgerelse 2014/709/EU ber
derfor sndres.

(6)  Da den epidemiologiske situation tilsiger en hurtig indsats i Unionen med hensyn til spredningen af afrikansk
svinepest, er det vigtigt, at de andringer, der foretages i bilaget til gennemforelsesafgerelse 2014/709/EU ved
narvaerende afgorelse, far virkning snarest muligt.

(7)  Foranstaltningerne i denne afgorelse er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fedevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Bilaget til gennemforelsesafgorelse 2014/709/EU erstattes af teksten i bilaget til neervaerende afgorelse.

Artikel 2

Denne afggrelse er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 8. april 2020.

Pa Kommissionens vegne
Stella KYRIAKIDES
Medlem af Kommissionen
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BILAG

Bilaget til gennemforelsesafgorelse 2014/709/EU affattes saledes:

»BILAG

DELI

1. Belgien

Folgende omréder i Belgien:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

Frontiére avec la France

Rue Mersinhat

La N818jusque son intersection avec la N83

La N83 jusque son intersection avec la N§84

La N884 jusque son intersection avec la N824
La N824 jusque son intersection avec Le Routeux
Le Routeux

Rue d’Orgéo

Rue de la Vierre

Rue du Bout-d’en-Bas

Rue Sous I'Eglise

Rue Notre-Dame

Rue du Centre

La N845 jusque son intersection avec la N85

La N85 jusque son intersection avec la N40

La N40 jusque son intersection avec la N802

La N802 jusque son intersection avec la N825
La N825 jusque son intersection avec la E25-E411
La E25-E411jusque son intersection avec la N40
N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle
Rue du Tombois

Rue Du Pierroy

Rue Saint-Orban

Rue Saint-Aubain

Rue des Cottages

Rue de Relune

Rue de Rulune

Route de I'Ermitage

N87: Route de Habay

Chemin des Ecoliers

Le Routy
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Rue Burgknapp

Rue de la Halte

Rue du Centre

Rue de 'Eglise

Rue du Marquisat

Rue de la Carriére

Rue de la Lorraine

Rue du Beynert

Millewée

Rue du Tram

Millewée

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg

Frontiére avec la France

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy
La N871 jusque son intersection avec la N88

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811

La N811 jusque son intersection avec la N88

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet

Rue du Fet

Rue de 'Accord jusque son intersection avec N801

N801 jusque son intersection avec Le Sart

Le Sart

La Fosse du Loup

Les Chanviéres

La Roquignole

Hosseuse

Rue de Neufchateau

Rue Grande

La N894 jusque son intersection avec laN85

La N85 jusque son intersection avec la frontiére avec la France.

Estland
Folgende omrdder i Estland:

— Hiiu maakond.
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Ungarn
Folgende omrédder i Ungarn:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950950, 950960, 950970,
951050, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650, 953660, 953750, 953850,
953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850, 954860, 954950, 955050,
955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750, 955760, 955850, 955950,
956050, 956060, 956150, 956160 és 956450 kodszamu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete

— Budapest 1 kddszdmd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrad megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kdodszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kédszamu vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete

— Hajda-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 902650, 902660,
902670, 902750, 903650, 903750, 903850, 904250, 904350, 904950, 904960, 905070, 905150, 905250
és 905260 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete

— Jész-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszamu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250850, 250950, 251050, 251150, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750,
251850, 251950, 252050, 252150, 252250, 252550, 252650 és 253550 kodszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete

— Nograd megye 553250, 553260, 553350, 553750, 553850 és 553910 kodszdmu vadgazdélkoddsi egységeinek
teljes teriilete

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 571050, 571150, 571250,
571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850,
572950, 573150, 573250, 573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150,
574350, 574360, 574550, 574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050,575150, 575250, 575350,
575550, 575650, 575750, 575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750,
576850, 576950, 577050, 577150, 577250, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150,
578250, 578350, 578360, 578450, 578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250,
579350, 579450, 579460, 579550, 579650, 579750, 580050, 580250 és 580450 kodszdmii vadgazdalkodési
egységeinek teljes teriilete

— Szabolcs-Szatmaér-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853751, 853850, 853950, 853960,
854050, 855650 és 855660 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete.

Letland

Folgende omrédder i Letland:

— Pavilostas novads

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones iclas, Daugulupes ielas un
Daugulupites

— Ventspils novada Jarkalnes pagasts
— Grobinas novads

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

Litauen
Folgende omréder i Litauen:

— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir VéZaiciy senitinijos
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— Kretingos rajono savivaldybés: Imbarés, Kartenos ir Kallupény senitinijos
— Plungés rajono savivaldybés: Kuliy, NausodZio, Plungés miesto ir Sateikiy seniinijos

— Skuodo rajono savivaldybés: Lenkimy, Mosédzio, Skuodo, Skuodo miestosenitinijos.

6. Polen
Folgende omréder i Polen:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieiskim
— gminy Janowiec Koscielny, Janowo i Koztowo w powiecie nidzickim
— powiat dzialdowski
— gminy Lukta, Milomlyn, Dabréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostréda w powiecie ostrédzkim
— gminy Kisielice, Susz, lawa z miastem Hawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim
w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Kulesze Koscielne, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie
wysokomazowieckim

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie fomzyriskim
— powiat zambrowski

w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki

— powiat miejski Ostroleka

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Slupno i Stara Biala w powiecie
plockim

— powiat miejski Ptock
— powiat sierpecki
— powiat Zurominski

— gminy Andrzejewo, Brok, Malkinia Gérna, Stary Lubotyti, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zareby Koscielne i Ostréow
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim

— powiat przasnyski
— powiat makowski

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cze$¢ gminy Winnica potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim

— gminy Brafszczyk, Dlugosiodto, Rzasnik, Wyszkow, Zabrodzie i czg$¢ gminy Somianka polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim

— gminy Kowala, , Wierzbica, cze$¢ gminy Wolanéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12, i
cze$¢ gminy Itza potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 w powiecie radomskim

— powiat miejski Radom
— powiat szydlowiecki

— powiat gostyninski
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w wojewddztwie podkarpackim:
— gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim

— gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, cz¢$¢ gminy Wigzownica potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 867 i gmina wiejska Jarostaw w powiecie jarostawskim

— gminy Przeworsk z miastem Przeworsk, Gal Jawornik Polski, Kaficzuga, Tryficza i Zarzecze w powiecie
przeworskim

— powiat faficucki

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i czgs¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw- w powiecie kolbuszowskim gminy Borowa, Czermin,
Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przeclaw, Tuszéw Narodowy w powiecie mieleckim

w wojewodztwie $wigtokrzyskim:
) ¢ ¥y

— powiat opatowski

— powiat sandomierski

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszéw w powiecie staszowskim

— gmina Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim

— gminy Brody i Mirzec w powiecie starachowickim

— powiat ostrowiecki

— gminy Gowarczéw, Kofiskie i Staporkéw w powiecie koneckim

w wojewodztwie todzkim:

)

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chas$no, Nieboréw, czes¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie lowickim

— gminy Biala Rawska, Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka i Regnéw w powiecie rawskim

— powiat skierniewicki

— powiat miejski Skierniewice

— gminy Bialacz6w, Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyfiskim

— gminy Czerniewice, Inowl6dz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki i
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, Stegna, Sztutow, miasto Krynica Morska oraz czg¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastenie przez droge nr 7 i S7, i dalej przez droge nr 502 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr S7 do
p6inocnej granicy gminy w powiecie nowodworskim

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim

— gminy Mikotajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim

— powiat gdanski

— Miasto Gdansk

— powiat tczewski

— powiat kwidzynski
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w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Maszewo i Gubin z miastem Gubin w powiecie kro$niefiskim

— gminy Miedzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie miedzyrzeckim

— gmina Lubrza, tag6w, czes¢ gminy Zbaszynek potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, czgs¢
gminy Szczaniec potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, cz¢$¢ gminy Swiebodzin potozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie Swiebodzifiskim

— gmina Cybinka w powiecie stubickim

— cze$¢ gminy Torzym polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2 w powiecie suleciniskim

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— gminy Boleslawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim

— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim

— gminy Chocianéw, Radwanice, Przemkéw i cze$¢ gminy Polkowice polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 331 w powiecie polkowickim

— gmina Jemielno, Niechléw i Géra w powiecie gorowskim

— gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubifiskim

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, Swigciechowa, Wioszakowice w powiecie leszczyriskim

— powiat miejski Leszno

— powiat nowotomyski

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i Kamieniec w powiecie grodziskim

— powiat koscianski

— powiat miejski Poznan

— gminy Rokietnica, Suchy Las, Mosina, miasto Luboni, miasto Puszczykowo, cze§¢ gminy Komorniki polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 5, cze$¢ gminy Steszew polozona poludniowy — wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 5 i 32 i cz¢§¢ gminy Kérnik polozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi:
nr S11 biegnacg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do potudniowej granicy gminy w powiecie poznaniskim

— gminy Pniewy, Szamotuly, cze$¢ gminy Duszniki polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306
biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 92 oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 92 biegngca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 306, cze$¢ gminy Kazmierz
polozona na péinoc i na zach6d od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy

do skrzyzowania z droga taczaca miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdtuz ulic Czere$niowa,
Dworcowa, Marii Konopnickiej) — Chlewiska, biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim.

7. Slovakiet
Folgende omréder i Slovakiet:
— the whole district of Vranov nad Toplou
— the whole district of Humenné
— the whole district of Snina
— the whole district of Sobrance

— the whole district of KoSice-mesto
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— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, ZaluZice, Licky,
Zavadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokocov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté Cemerné and
Strazske

— in the district of Kosice - okolie, the whole municipalities not included in Part II.

8. Grakenland
Folgende omréder i Grakenland:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality)

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality)
— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality)

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality)

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality)

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality)

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality)
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality)

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality)

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality)

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality)
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality)

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality)

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality)

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality)

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality)

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).
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DEL II

1. Belgien

Folgende omréder i Belgien:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

La frontiére avec la France au niveau de Florenville

La N85 jusque son intersection avec la N894au niveau de Florenville
La N894 jusque son intersection avec la rue Grande

La rue Grande jusque son intersection avec la rue de Neufchateau
La rue de Neufchateau jusque son intersection avec Hosseuse
Hosseuse

La Roquignole

Les Chanviéres

La Fosse du Loup

Le Sart

La N801 jusque son intersection avec la rue de '’Accord

La rue de I'’Accord

La rue du Fet

La N40 jusque son intersection avec la E25-E411

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler
La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange
La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange
La N88 jusque son intersection avec la N811

La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88

La N88 jusque son intersection avec la N871

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy

La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bulgarien

Folgende omrader i Bulgarien:

the whole region of Haskovo

the whole region of Yambol

the whole region of Stara Zagora
the whole region of Pernik

the whole region of Kyustendil

the whole region of Plovdiv
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— the whole region of Pazardzhik
— the whole region of Smolyan

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part IIL

3. Estland
Folgende omréder i Estland:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Ungarn

Folgende omrader i Ungarn:

— Békés megye 950850, 950860, 951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750

952150, 952250, 952350, 952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953510,
953950, 954050, 954060, 954150, 956250, 956350, 956550, 956650 és 956750 kddszdmu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete

Borsod-Abatj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800, 650900
651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803, 651900,
652000, 652100, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,653200,
653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202, 654301,
654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200, 655300,
655400, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700,
657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202, 658310, 658401, 658402, 658403, 658404, 658500,
658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100, 659210, 659220, 659300, 659400,
659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502,
660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800 kodszdmu vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete

Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete

Hajdi-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850, 900850
900860, 900950, 900960, 901050, 901150, 901450, 901580, 901590, 901650, 901660, 901750, 901950,
902050, 902150, 902250, 902350, 902450, 902550, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150,
903250, 903350, 903360, 903370, 903450, 903550, 903950, 903960, 904050, 904060, 904150, 904450,
904460, 904550 és 904650, 904750, 904760, 904850, 904860, 905050, 905060, 905080, 905350, 905360,
905450 és 905550 kddszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete

Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850, 700860
700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850, 701950,
702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150,
703250, 703350, 703360, 703370, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050, 704150,
704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050, 705150,705250, 705350,
705450, 705510 és 705610 kddszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete

Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 7151850
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kddszdmii
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete

Komarom-Esztergom megye: 252350, 252450, 252460, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050,
253150, 253250, 253350 és 253450 kbdszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete

Négrad megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821, 552010, 552150, 552250, 552350, 552360, 552450, 552460, 552520,
552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950, 552960, 552970, 553050, 553110, 553650
és 554050 kodszama vadgazdilkodasi egységeinek teljes teriilete

Pest megye 570950, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250 és 580150 kodszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete
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— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560, 851650
851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250, 853260,
853350, 853360, 853450, 853550, 853560, 853650, 854150, 854250, 854350, 854450, 854550, 854560,
854650, 854660, 854750, 854850, 854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855350, 855450,
855460, 855550, 855750, 855850, 855950, 855960, 856051, 856150, 856250, 856260, 856350, 856360,
856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050, 857150, 857350, 857450, 857650,
valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050, 852150, 852250, 857550, 850650,

850850, 851851 és 851852 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete.

5. Letland

Folgende omrader i Letland:

Adazu novads
Aizputes novads
Aglonas novads
Aizkraukles novads
Aknistes novads
Alojas novads
Alsungas novads
Aliiksnes novads
Amatas novads
Apes novads
Auces novads
Babites novads
Baldones novads
Baltinavas novads
Balvu novads
Bauskas novads
Beverinas novads
Brocénu novads
Burtnieku novads
Carnikavas novads
Césu novads
Cesvaines novads
Ciblas novads
Dagdas novads
Daugavpils novads
Dobeles novads
Dundagas novads
Durbes novads
Engures novads
Erglu novads

Garkalnes novads



8.4.2020

Den Europaiske Unions Tidende

L 110113

— Jaunpiebalgas novads

Gulbenes novads
lecavas novads
Tkskiles novads
llakstes novads
In¢ukalna novads

Jaunjelgavas novads

Jaunpils novads
Jekabpils novads
Jelgavas novads
Kandavas novads
Karsavas novads
Keguma novads
Kekavas novads
Kocénu novads
Kokneses novads
Kraslavas novads
Krimuldas novads
Krustpils novads
Kuldigas novads
Lielvardes novads
Ligatnes novads
Limbazu novads
Livanu novads
Lubanas novads
Ludzas novads
Madonas novads
Malpils novads
Marupes novads
Mazsalacas novads
Meérsraga novads
Nauksénu novads
Neretas novads
Ogres novads
Olaines novads
Ozolnieku novads
Pargaujas novads

Plavinu novads
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— Preilu novads

— Priekules novads

— Priekulu novads

— Raunas novads

— republikas pilséta Daugavpils
— republikas pilséta Jelgava
— republikas pilséta Jekabpils
— republikas pilséta Jarmala
— republikas pilséta Rézekne
— republikas pilséta Valmiera
— Reézeknes novads

— Riebinu novads

— Rojas novads

— Ropazu novads

— Rugaju novads

— Rundales novads

— Rajienas novads

— Salacgrivas novads

— Salas novads

— Salaspils novads

— Saldus novads

— Saulkrastu novads

— Sgjas novads

— Siguldas novads

— Skriveru novads

— Skrundas novads

— Smiltenes novads

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites

— Strencu novads
— Talsu novads

— Teérvetes novads
— Tukuma novads
— Vainodes novads
— Valkas novads

— Varaklanu novads
— Varkavas novads

— Vecpiebalgas novads
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Vecumnieku novads

Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta

Viesites novads
Vilakas novads
Vilanu novads

Zilupes novads.

Litauen

Folgende omrédder i Litauen:

Alytaus miesto savivaldybé

Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky
senitinijos

Anyksc¢iy rajono savivaldybé

Akmenés rajono savivaldybé

BirZy miesto savivaldybé

Birzy rajono savivaldybé

Druskininky savivaldybé

Elektrény savivaldybé

Ignalinos rajono savivaldybé

Jonavos rajono savivaldybé

Jonigkio rajono savivaldybé

Jurbarko rajono savivaldybé

Kaisiadoriy rajono savivaldybé

Kalvarijos savivaldybé

Kauno miesto savivaldybé

Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senitinijos, Babty senitinijos dalis i rytus nuo kelio
A1, Uzliedziy senitinijos dalis  rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 1907
Kelmés rajono savivaldybé

Kédainiy rajono savivaldybé

Kupiskio rajono savivaldybé

Lazdijy rajono savivaldybé

Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Marijampolés, Mokoly, Liudvinavo ir Narto senitinijos

Mazeikiy rajono savivaldybé

Moléty rajono savivaldybé

Pagégiy savivaldybé

Pakruojo rajono savivaldybé

PanevéZio rajono savivaldybé
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— PanevéZio miesto savivaldybé

— Pasvalio rajono savivaldybé

— Radpviliskio rajono savivaldybé

— Rietavo savivaldybé

— Prieny rajono savivaldybeé: Stakligkiy ir Veiveriy senitinijos

— Plungés rajono savivaldybé: Babrungo, Alsédziy, Zlibiny, Stalgény, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos
senitinijos

— Raseiniy rajono savivaldybé
— Rokiskio rajono savivaldybé
— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Barsty¢iy, Ylakiy, Notény ir Saciy seni@inijos
— Sakiy rajono savivaldybé

— Sal¢ininky rajono savivaldybé
— Siauliy miesto savivaldybé

— Siauliy rajono savivaldybé

— Silutés rajono savivaldybé

— Sirvinty rajono savivaldybé
— Silalés rajono savivaldybé

— Svencioniy rajono savivaldybé
— Tauragés rajono savivaldybé
— Tel3iy rajono savivaldybé

— Traky rajono savivaldybé

— Ukmergés rajono savivaldybé
— Utenos rajono savivaldybé

— Varénos rajono savivaldybé
— Vilniaus miesto savivaldybé
— Vilniaus rajono savivaldybé

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos

— Visagino savivaldybé

— Zarasy rajono savivaldybé.

7. Polen
Folgende omrédder i Polen:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Etk w powiecie elckim
— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblagskim
— powiat miejski Elblag
— powiat goldapski
— gmina Wieliczki w powiecie oleckim

— powiat piski
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— gmina Gérowo lfaweckie z miastem Gérowo Haweckie w powiecie bartoszyckim

— gminy Biskupiec, Gietrzwald, Jonkowo, Purda, Stawiguda, Swiatki, Olsztynek i miasto Olsztyn oraz czg§¢ gminy
Barczewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztyfiskim

— gmina Milakowo, cze$¢ gminy Maldyty polozona na potudniowy — zachdéd od linii wyznaczonej przez linig
kolejows biegnacg od Olsztyna do Elblaga i cze$¢ gminy Morag polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim

— cz¢$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa taczacg miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn w powiecie gizyckim

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢$¢ gminy Wilczeta polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim

— gmina Reszel, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na poludnie od linii kolejowej faczacej miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy oraz na zachdd i na poludnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cz¢$¢ gminy Korsze potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczacg miejscowosci Sgtoczno, Sajna Wielka biegnacg do skrzyzowania z droga nr 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w
powiecie ketrzyniskim

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim

— gmina Nidzica w powiecie nidzickim

— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i éwifgtajno w powiecie szczycieiskim

— powiat mragowski

— gmina Zalewo w powiecie itawskim

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Brarisk z miastem Brarisk, i czg$¢ gminy Bocki polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 19 w powiecie bielskim

— powiat grajewski

— powiat moniecki

— powiat sejnenski

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie fomzynskim
— powiat miejski Lomza

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnoéwka z miastem Hajnéwka i cze$¢ gminy Dubicze Cerkiewne
polozona na pétnocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim

— gminy Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim

— powiat kolnefiski z miastem Kolno

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabludéw,
Zawady, Choroszcz i czg$¢ gminy PoSwigtne polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 681 w

powiecie bialostockim

— powiat suwalski
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— powiat miejski Suwalki

— powiat augustowski

— powiat sokolski

— powiat miejski Bialystok

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat siedlecki

— powiat miejski Siedlce

— gminy Bielany, Ceranéw, Kos6w Lacki, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokotowskim
— powiat wegrowski

— powiat losicki

— gminy Grudusk, Opinogéra Gérna, Golymin-Osrodek i czg$¢ gminy Glinojeck polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim

— powiat sochaczewski

— powiat zwolenski

— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim

— powiat lipski

— gminy G6zd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy Wolanéw polozona na péinoc od drogi nr 12 i czg$¢ gminy liza polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 9 w powiecie radomskim

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, Starozreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie plockim

— powiat nowodworski

— powiat plonski

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czg$§¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim

— powiat woltominski

— cz¢$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, Trojanéw, Zelechow,
cze$¢ gminy Wilga polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy
gminy do ujscia do rzeki Wisty w powiecie garwolifiskim

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim

— gminy Stupsk, Wisniewo i cze$¢ gminy Strzegowo polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w
powiecie mlawskim

— powiat otwocki

— powiat warszawski zachodni
— powiat legionowski

— powiat piaseczynski

— powiat pruszkowski

— powiat Grojecki

— powiat grodziski
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— powiat zyrardowski

— gminy Bialobrzegi, Promna, Radzan6w, Stara Blotnica, Wy$mierzyce w powiecie bialobrzeskim

— powiat przysuski

— powiat miejski Warszawa

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski

— powiat miejski Biala Podlaska

— gminy Aleksandréw, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, J6zeféw, Ksigzpol, Lukowa, Obsza, Potok Goérny i
Tarnogrdd, czes¢ gminy Frampol polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cz¢$¢ gminy Goraj
potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Tereszpol potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 835 w powiecie bilgorajskim

— powiat janowski

— powiat pulawski

— powiat rycki

— gminy Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Myslowska, Trzebieszéw, Stanin, gmina
wiejska Lukéw i miasto Lukéw w powiecie lukowskim

— gminy Bychawa, Jablonna, Krzczondw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie, Belzyce, Borzechdéw, Niedrzwica Duza,
Konopnica, Wojciechéw i Zakrzew w powiecie lubelskim

— gminy Rybczewice i Piaski w powiecie $widnickim

— gmina Fajstawice, czg§¢ gminy Zoétkiewka polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy topiennik Gérny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim

— powiat hrubieszowski
— gminy Krynice, Rachanie, Tarnawatka, Laszczow, Telatyn, Tyszowce i Ulhéwek w powiecie tomaszowskim

— gminy Biatopole, Chetm, Dorohusk, Dubienka, Kamien, Le$niowice, Ruda — Huta, Sawin, Wojstawice, Zmudz w
powiecie chelmskim

— powiat miejski Chelm

— gmina Adaméw, Migczyn, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobrdd, Labunie, Zamo$é, Grabowiec, czg$¢ gminy
Zwierzyniec polozona na poludniowy-wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 858 i czg$¢ gminy
Skierbieszow potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843 w powiecie zamojskim

— powiat miejski Zamo§é

— powiat kra$nicki

— powiat opolski

— gminy Debowa Kloda, Jablon, Podedworze, Sosnowica w powiecie parczewskim

— gminy Hanna, Stary Brus, Wola Uhruska, Wyryki, gmina wiejska Wlodawa oraz czg$¢ gminy Hansk polozona na
wschéd od linii wyznaczonej od drogi nr 819 w powiecie wlodawskim

— gmina Kakolewnica, Komaréwka Podlaska i Ulan Majorat w powiecie radzynskim
w wojewodztwie podkarpackim:
— powiat stalowowolski

— gminy Horyniec-Zdr6j, Cieszanéw, Oleszyce, Stary Dzikéw i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim



L 110 1/20 Den Europaiske Unions Tidende 8.4.2020

— gminy Adaméwka i Sieniawa w powiecie przeworskim
— cze$¢ gminy Wigzownica polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 867 w powiecie jarostawskim

— gmina Kamien, cz¢s¢ gminy Sokoléw Malopolski potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim

— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim

— powiat lezajski

— powiat nizanski

— powiat tarnobrzeski

w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgoii w powiecie sztumskim

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim

— cz¢§¢ gminy Nowy Dwoér Gdanski potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od
poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 oraz przez droge
nr 502 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr S7 do pélnocnej granicy gminy w powiecie nowodworskim

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim

w wojewddztwie lubuskim:

— powiat wschowski

— gminy Bobrowice, Bytnica, Dgbie i Krosno Odrzafiskie w powiecie kro$nieniskim

— gminy Bytom Odrzanski, Kolsko, Nowe Miasteczko, Siedlisko oraz czg§¢ gminy Kozuchéw polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy
gminy w powieie nowosolskim

— gminy Babimost, Czerwierisk, Kargowa, Nowogréd Bobrzaniski, Sulechéw, Swidnica, Trzebiechow oraz czgsé gminy
Bojadla polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 278 biegnacg od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z droga nr 282 i na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do
zachodniej granicy gminy w powiecie zielonogérskim

— powiat Zarski

— powiat zaganski

— gmina Skape, cz¢$¢ gminy Zbaszynek potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, czg$¢ gminy
Szczaniec potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, cz¢$¢ gminy Swiebodzin potozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie $wiebodzifiskim

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— powiat glogowski

— gmina Gaworzyce i Grebocice w powiecie polkowickim

w wojewddztwie wielkopolskim:

— powiat wolsztynski

— gminy Rakoniewice i Wielichowo w powiecie grodziskim

— gmina Wijewo w powiecie leszczynskim
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w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczyfiskim

— gmina Sadkowice w powiecie rawskim.

Slovakiet

Folgende omrdder i Slovakiet:

— in the district of Kosice — okolie, the whole municipalities of Belza, Bidovce, BlaZice, Bohdanovce, Byster, Cania,
Durdosik, Durkov, Geca, Gyfov, Haniska, Kalsa, Kechnec, Kok3ov- Baksa, Kosickd Polianka, Kosicky Klecenov,
Milhost, Niznd Hutka, Niznd Mysla, Nizny Caj, Nizny Ol¢var, Novy Salas, Olsovany, Rdkos, Ruskov, Sefia, Skédros,
Sokolany, Slan¢ik, Slanec, Slanskd Huta, Slanské Nové Mesto, Svinica, Trstené pri Horndde, Valaliky, Vy3nd Hutka,
Vysnd Mysla, Vysny Caj, Vysny Ol¢vér, Zdoba and Zdana

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not already included in Part 1.

the whole district of Trebisov

Rumeenien

Folgende omréader i Rumeanien:

— Judetul Bistrita-Nasiud

— Judetul Suceava.

Bulgarien

Folgende omrader i Bulgarien:

the whole region of Blagoevgrad

the whole region of Dobrich
the whole region of Gabrovo
the whole region of Kardzhali
the whole region of Lovech
the whole region of Montana
the whole region of Pleven
the whole region of Razgrad
the whole region of Ruse

the whole region of Shumen
the whole region of Silistra
the whole region of Sliven

the whole region of Sofia city

the whole region of Sofia Province

the whole region of Targovishte
the whole region of Vidin

the whole region of Varna

the whole region of Veliko Tarnovo

the whole region of Vratza

DEL III
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— in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas
— the whole municipality of Kameno
— the whole municipality of Malko Tarnovo
— the whole municipality of Primorsko
— the whole municipality of Sozopol
— the whole municipality of Sredets
— the whole municipality of Tsarevo
— the whole municipality of Sungurlare
— the whole municipality of Ruen

— the whole municipality of Aytos.

2. Litauen
Folgende omréder i Litauen:
— Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos
— Bir$tono savivaldybé

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Al$ény, Batniavos, Cekiskés, Ezerélio, Kacerginés, Kulautuvos,
Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio senitinijos, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio A1, UzliedZiy senitinijos
dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 1907

— Kazly Rudos savivaldybé
— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Sasnavos ir Sunsky senitinijos

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, I§lauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.

3. Polen

Folgende omrdder i Polen:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim

— gminy Kiwity i Lidzbark Warmiriski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim

— gminy Srokowo, Barciany, cze$¢ gminy Ketrzyn polozona na péinoc od linii kolejowej taczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pdlnocnej granicy gminy i czg$¢ gminy Korsze polozona na pdinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy taczacg miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga
nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na

péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 590 w powiecie ketrzyniskim

— gmina Stare Juchy w powiecie elckim

— cze$¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim

— czg$¢ gminy Morag polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnacg od Olsztyna do Elblaga,
cze§¢ gminy Maldyty polozona na péinocny — wschéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnacg od
Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblaskim

— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim
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— powiat wegorzewski

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i cz¢$¢ gminy Ryn polozona na pédtnoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim

— gminy Jeziorany, Kolno, Dywity, Dobre Miasto i cz¢§¢ gminy Barczewo polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztyfiskim

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Orla, Wyszki, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski i cz¢$¢ gminy Bocki potozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim

— gminy Lapy, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$h Koscielna, cze$¢ gminy Poswigtne polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie bialostockim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i czg§¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na poludniowy zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim

— gminy Perlejewo, Drohiczyn i Milejczyce w powiecie siemiatyckim

— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Laskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew i cz¢$¢ gminy Wilga potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujscia dorzeki Wisty w powiecie
garwolinskim

— powiat minski

— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyfi w powiecie sokotowskim

— gminy Ojrzen, Sonisk, Regimin, Ciechanéw z miastem Ciechanéw i cz¢$¢ gminy Glinojeck polozona na wschéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim

— cze$¢ gminy Strzegowo potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie mtawskim
— gmina Nur w powiecie ostrowskim

— gminy Grabéw nad Pilica, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim

— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim

— gminy Wierzbica, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze w powiecie chelmskim

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica Rézana i cz¢s¢ gminy
Lopiennik Gérny potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Zoétkiewka polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim

— gmina Stary Zamo$¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Suldw, Nielisz, czg$¢ gminy Skierbieszéw polozona na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 843, cze$¢ gminy Zwierzyniec polozona na péinocny-zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 858 powiecie zamojskim

— czg$¢ gminy Frampol polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74, czg$¢ gminy Goraj polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cz¢$¢ gminy Tereszpol polozona na pétnoc od linii wyznaczonej

przez droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie
bilgorajskim

— gmina Urszulin i cze$¢ gminy Hanisk polozona na zachédd od linii wyznaczonej przez droge nr 819 w powiecie
whodawskim

— powiat feczynski
— gmina Trawniki w powiecie $widnickim

— gminy Adaméw, Serokomla, Wojcieszkéw w powiecie tukowskim
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— gminy Milanéw, Parczew, Siemieft w powiecie parczewskim

— gminy Borki, Czemierniki, Radzyn Podlaski z miastem Radzyn Podlaski, Wohyn w powiecie radzynskim
— powiat lubartowski

— gminy Glusk, Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim

— gminy Melgiew i miasto Swidnik w powiecie $widnickim

— powiat miejski Lublin

w wojewodztwie podkarpackim:

— gmina Narol w powiecie lubaczowskim

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Nowa S6l i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cze$¢ gminy Kozuchéw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy w powiecie
nowosolskim

— gminy Zab6ér oraz cz¢$¢ gminy Bojadta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 282
biegnacej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy w powiecie zielonogérskim

— powiat miejski Zielona Géra.
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Buk, Dopiewo, Tarnowo Podgérne, cz¢$¢ gminy Komorniki polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 5, czg$¢ gminy Steszew polozona péinocny — zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 5 i 32 w
powiecie poznafiskim

— cze§¢ gminy Duszniki potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnacg od poludniowej
granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 92 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca
od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 306, cze$¢ gminy Kazmierz polozona na poludnie i na
wschéd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
taczacg miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdluz ulic Czere$niowa, Dworcowa, Marii
Konopnickiej) — Chlewiska, biegnacg do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim.

4. Rumanien

Folgende omrdder i Rumaenien:

— Zona orasului Bucuresti

— Judetul Constanta

— Judetul Satu Mare

— Judetul Tulcea

— Judetul Bacdu

— Judetul Bihor

— Judetul Briila

— Judetul Buzdu

— Judetul Caldrasi

— Judetul Dambovita

— Judetul Galati

— Judetul Giurgiu

— Judetul Talomita

— Judetul Ilifov
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— Judetul Prahova
— Judetul Silaj

— Judetul Vaslui

— Judetul Vrancea
— Judetul Teleorman
— Judetul Mehedinti
— Judetul Gorj

— Judetul Arges

— Judetul Olt

— Judetul Dolj

— Judetul Arad

— Judetul Timis

— Judetul Covasna
— Judetul Brasov

— Judetul Botosani
— Judetul Valcea

— Judetul Tasi

— Judetul Hunedoara
— Judetul Alba

— Judetul Sibiu

— Judetul Caras-Severin
— Judetul Neam¢

— Judetul Harghita
— Judetul Mures

— Judetul Clyj

— Judetului Maramures.

Italien
Folgende omréder i Italien:

— tutto il territorio della Sardegna.«

DEL IV




L 110 1/26 Den Europaiske Unions Tidende 8.4.2020

RETNINGSLINJER

DEN EUROPAISKE CENTRALBANKS RETNINGSLINJE (EU) 2020/515
af 7. april 2020

om @ndring af retningslinje ECB/2014/31 om yderligere midlertidige foranstaltninger vedrerende
Eurosystemets refinansieringstransaktioner og beldnbar sikkerhed (ECB/2020/21)

STYRELSESRADET FOR DEN EUROPAISKE CENTRALBANK HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, seerlig artikel 127, stk. 2, forste led,

under henvisning til statutten for Det Europaiske System af Centralbanker og Den Europaiske Centralbank, swrlig
artikel 12.1, forste afsnit, ssmmenholdt med artikel 3.1, forste led, samt artikel 18, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Thenhold til artikel 18.1 i statutten for Det Europaiske System af Centralbanker og Den Europziske Centralbank
(herefter »ESCB-statutten<) kan Den Europwiske Centralbank (ECB) og de nationale centralbanker i de
medlemsstater, der har euroen som valuta, (herefter »de nationale centralbanker«), med henblik pa at opfylde Det
Europxiske System af Centralbankers madl, udfere ldnetransaktioner med kreditinstitutter og andre
markedsdeltagere, hvor 1dn ydes mod passende sikkerhed. De generelle betingelser, hvorunder ECB og de nationale
centralbanker er rede til at indgd i lanetransaktioner, herunder kriterierne for afgerelse af beldnbarheden af
sikkerhed med henblik pé Eurosystemets ldnetransaktioner, er fastlagt i Den Europaiske Centralbanks retningslinje
ECB/2015/510 (ECB/2014/60) ().

(2)  Coronavirussen (COVID-19) er blevet karakteriseret som en pandemi af Verdenssundhedsorganisationen, og den er
drsagen til en offentlig folkesundhedsmassig nedsituation, som er uden fortilfelde i nyere historie. Den har
fordrsaget et ekstremt skonomisk sted, der kraver en ambitigs, koordineret og gjeblikkelig reaktion pa alle
politikomréder for at stotte udsatte virksomheder og arbejdstagere. Som felge af pandemien er den gkonomiske
aktivitet pad tveers af euroomrddet faldende og vil uundgaeligt lide et betragteligt fald, serligt idet flere lande har
behov for at intensivere foranstaltninger til begransning af spredningen. Disse foranstaltninger leegger akut pres pa
virksomhedernes og arbejdstagernes pengestromme og bringer virksomhedernes overlevelse og jobs i fare. Det star
ogsa klart, at denne situation hemmer transmissionen af de pengepolitiske impulser og medferer alvorlige risici for
fald i den relevante inflationsudsigt.

(3)  Den 7. april 2020 vedtog Styrelsesrddet en rakke afgorelser som modsvar til covid-19-pandemien, der kan bringe
malseetningen om prisstabilitet og den pengepolitiske transmissionsmekanismes korrekte funktion i fare. De
omfatter lempelser af sikkerhedsstillelse for at gare det lettere for modparter i Eurosystemet at bevare og mobilisere
tilstraekkelig godkendt sikkerhed med henblik pa at kunne deltage i Eurosystemets likviditetstilferende operationer.
Deltagelse i disse operationer baseres derfor pd andrede belanbarhedskriterier for sikkerhedsstillelse og risikosty-
ringsforanstaltninger. Disse foranstaltninger er forholdsmassige til at imedegé de alvorlige risici for prisstabiliteten,
den pengepolitiske transmissionsmekanisme og de gkonomiske udsigter i euroomrddet, som udbruddet og den
eskalerende spredning af covid-19 medferer.

(4)  Med henblik pd at afbede den negative indvirkning pa tilgengeligheden af sikkerhed fra eventuelt alvorlige
nedjusteringer af kreditvurderingerne, som covid-19-udbruddet har medfert, vurderer Styrelsesrddet, at
Eurosystemet midlertidigt kan e@ge sin risikotolerance for at stgtte modparternes adgang til likviditet og derved ogsa
statte kreditgivningen til ekonomierne i euroomradet, herunder ved at reducere de haircuts, der finder anvendelse pa
visse ikkekontante aktiver.

(") Den Europeiske Centralbanks retningslinje (EU) 2015/510 af 19. december 2014 om gennemforelse af Eurosystemets pengepolitiske
ramme (retningslinjen om dokumentationsgrundlaget) (ECB/2014/60) (EUT L 91 af 2.4.2015, s. 3).
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(5)  Styrelsesrddet vurderede ogsé felgende: a) behovet for at lette det pres, der stammer fra udbruddet af covid-19, som
har pavirket de graeske finansmarkeder i betydelig grad, b) de forpligtelser, Den Hellenske Republik har pétaget sig i
forbindelse med skaerpet overvdgning i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 472/2013 ()
og EU-institutionernes overvagning af gennemforelsen heraf, c) at geldslettelsestiltagene pd mellemlang sigt for Den
Hellenske Republik leveret af den europziske stabilitetsmekanisme afhaenger af den fortsatte gennemforelse af disse
forpligtelser, d) de oplysninger, der er tilgengelige for ECB, vedrerende den ekonomiske og finansielle situation i
Den Hellenske Republik som felge af ECB’s involvering i rammen for skarpet overvigning, og ) at Den Hellenske
Republik har genvundet sin markedsadgang. Styrelsesrddet vurderede ogsd behovet for at mindske fragmentering af
sikkerhedsstillelsen for Eurosystemets kreditoperationer med henblik pa at styrke den pengepolitiske transmissions-
mekanismes funktion. P4 grundlag af disse vurderinger mener Styrelsesradet, at de nationale centralbanker ber
kunne acceptere omsettelige geeldsvardipapirer udstedt af Den Hellenske Republiks centralregering, der ikke
opfylder Eurosystemets krav til kreditkvalitet, men som opfylder alle andre beldnbarhedskriterier, der finder
anvendelse pd omseattelige aktiver, som godkendt sikkerhed i forbindelse med Eurosystemets kreditoperationer, med
forbehold af et sarligt haircut-system.

(6)  De yderligere foranstaltninger, der er fastsat i de eendringer, der indferes i henhold til denne retningslinje, bor galde
midlertidigt, og Styrelsesradet ber revurdere behovet for at forlenge disse midlertidige foranstaltninger inden arets
udgang for at sikre en passende pengepolitisk transmissionsmekanisme. Styrelsesrddet vil i den forbindelse ogsé tage
hensyn til behovene for modparterne i Eurosystemet, som er eller vil blive involveret i malrettede langfristede
markedsoperationer, som gennemferes i henhold til Den Europziske Centralbanks afgerelse (EU) 2019/1311
(ECB[2019/21) () for at opretholde tilgeengeligheden af sikkerhedsstillelse under hele disse operationers varighed.

(7)  For at reagere omgdende pa den nuvarende pandemi ber denne retningslinje meddeles de nationale centralbanker
hurtigst muligt efter vedtagelse.

(8)  Den Europaiske Centralbanks retningslinje ECB/2014/31 () ber derfor &ndres i overensstemmelse hermed —

VEDTAGET DENNE RETNINGSLINJE:

Artikel 1

Zndringer af retningslinje ECB[2014/31

Retningslinje ECB[2014/31 @ndres som felger:

1) Felgende indsattes som artikel 8a:
»Artikel 8a

Accept af omszettelige geeldsveerdipapirer udstedt af centralregeringen i Den Hellenske Republik

1. De nationale centralbanker kan acceptere omsettelige gaeldsinstrumenter, som er udstedt af Den Hellenske
Republiks centralregering, og som ikke opfylder Eurosystemets krav til kreditkvalitet for omsettelige aktiver som
fastsat i fjerde del, afsnit II, artikel 59 og 71 i retningslinje (EU) 2015/510 (ECB/2014/60), som sikkerhed for
Eurosystemets kreditoperationer, forudsat at disse instrumenter opfylder alle de gvrige beldnbarhedskriterier, der finder
anvendelse pd omsettelige aktiver, og som er fastsat i retningslinje (EU) 2015/510 (ECB/2014/60).

2. Geldsverdipapirerne omhandlet i stk. 1, som accepteres som sikkerhed af de nationale centralbanker, er
underlagt folgende haircuts som fastsat i bilag IIb til retningslinje.«

() Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 472/2013 om skerpelse af den gkonomiske og budgetmaessige overvdgning af
medlemsstater i euroomradet, der har eller er truet af alvorlige vanskeligheder med hensyn til deres finansielle stabilitet (EUT L 140 af
27.5.2013,s. 1).

() Den Europeiske Centralbanks afgerelse (EU) 2019/1311 af 22. juli 2019 om den tredje rekke af mélrettede langfristede markedsope-
rationer (ECB/2019/21) (EUT L 204 af 2.8.2019, s. 100).

() Den Europeiske Centralbanks retningslinje ECB[2014/31 af 9. juli 2014 om yderligere midlertidige foranstaltninger vedrerende
Eurosystemets refinansieringstransaktioner og belanbar sikkerhed og om andring af retningslinje ECB/2007/9 (EUT L 240 af
13.8.2014, s. 28).
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2) Bilag Ila affattes séledes:

»BILAG Ila

Haircut-niveauer (i %) der anvendes pa vardipapirer af asset-backed typen, som er beldnbare i henhold

til denne retningslinjes artikel 3, stk. 2

Vagtet gennemsnitlig levetid (¥) Haircut
[0,1) 4,8
(13) 7.2
(3,5) 10,4
(5.7) 12,0
(7,10) 14,4
[10, ) 24,0«

(*) Dvs. [0-1) en restlobetid pa under et dr, [1-3) en restlobetid pa et ar eller over et dr, men under tre ar osv.

3) Folgende indseettes som bilag IIb:

»BILAG IIb

Haircut-niveauer (i %) for belinbare omszttelige aktiver i haircutkategori I for kreditkvalitetstrin 4 og 5

Kategori I
Kreditkvalitet Restlabetid (ar) (*)
Fast kuponrente Nulkuponrente Variabel kuponrente

(0,1) 6,4 6,4 6,4
(1,3) 9,6 10,4 9,6
(3,5) 11,2 12 11,2

Trin 4
(5,7) 12,4 13,6 12,4
(7,10) 13,2 14,4 13,2
[10, ) 14,4 16,8 14,4
(0,1) 8 8 8
(1,3) 11,2 12 11,2
(3,5) 13,2 14 13,2

Trin 5
[5,7) 14,4 15,6 14,4
[7,10) 15,2 16,4 15,2
[10, o) 16,4 18,8 16,4«

(*) Dvs. [0-1) en restlobetid pd under et dr, [1-3) en restlobetid pé et ar eller over et &r, men under tre r osv.

1. Denne retningslinje far virkning pa den dato, hvor den meddeles til de nationale centralbanker.

Artikel 2

Virkning og gennemforelse
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2. De nationale centralbanker traeffer de nedvendige foranstaltninger for at opfylde denne retningslinje og anvender dem
fra den 20. april 2020, og de fremsender meddelelse til ECB om, hvilke tekster og midler, der vedrgrer disse
foranstaltninger, senest fra den 14. april 2020.

Artikel 3

Adressater

Denne retningslinje er rettet til alle centralbanker i Eurosystemet.

Udferdiget i Frankfurt am Main, den 7. april 2020.

For ECB’s Styrelsesrid
Christine LAGARDE
Formand for ECB
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